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inDeX Des notions

acte de langage indirect ou dérivé 
(définition) : 61

acte de langage « non prévisible » : 76
acte de langage « prévisible » : 76, 117, 

152, 154
acte de langage primitif : 65, 71, 76, 94, 

102, 127, 128, 149, 152, 314, 318, 
319, 342, 349

acte illocutoire : 28
acte locutoire : 28
acte perlocutoire : 28 
agent du dire : 276, 296, 309, 310, 311, 

313, 317, 327, 347
analyse  conversationnelle : 45, 46, 302
anticipation perlocutoire : 19, 190, 197, 

258, 342, 347 
argument illocutoire : 15, 18, 160, 161, 

162, 163, 164, 208, 230, 233, 238, 
240, 243, 247

arrière-plan intentionnel : 19, 199, 215, 
216, 217, 226, 245, 246, 263, 269

ascriptivisme : 153
assertifs : 42, 52, 54, 56, 58, 299
avertissements : 44

But illocutoire : 14, 19, 20, 40, 41, 42, 44, 
47, 53, 54, 57, 58, 79, 80, 83, 84, 85, 
86, 87, 88, 89, 94, 96, 98, 102, 103, 
107, 111, 112, 113, 114, 148, 158, 159, 
160, 161, 162, 169, 183, 185, 187, 188, 
189, 190, 193, 199, 206, 209, 211, 226, 
233, 236, 246, 263, 266, 276, 305, 
306, 307, 312, 314, 317, 318, 322, 333, 
336, 342, 345, 346, 347, 349, 350, 353

cadres énonciatifs-type : 275
capital  culturel : 229, 248
capital économique : 228, 229, 230, 

231, 248
capital mental : 229, 248
capital physique : 229, 248
capital social : 229, 231, 248
champs topiques : 18, 168, 172, 177, 

178, 179, 181, 182, 191, 194, 199, 
207, 208, 210, 265, 319 

commissifs : 16, 36, 37
communicabilité (Paradigme de) : 123, 

139
comportatifs : 16, 35, 36, 37
conclusion illocutoire : 160, 161, 162, 

163, 164, 194, 208, 230, 231, 238, 
239, 240, 243, 246, 247, 254, 314

condition de  contenu propositionnel : 
41, 44, 54, 57, 103, 106, 107, 108, 
109, 112, 276, 277, 279, 313, 317, 318

condition de sincérité : 40, 42, 44, 48, 
58, 103, 107, 108, 111, 137, 161, 194, 
205, 277, 279, 317, 318

condition essentielle : 40, 49, 50, 53, 
54, 84, 102, 107, 189, 195, 276, 277, 
280, 317, 318

condition préliminaire ou préparatoire : 
41, 44, 58, 75, 100, 103, 108, 109, 
111, 133, 137, 148, 161, 194, 268, 
277, 278, 296, 317, 318

conditions institutionnelles : 279, 296
conditions de réussite : 15, 16, 17, 18, 19, 

20, 21, 33, 98, 102, 103, 107, 108, 
109, 110, 111, 112, 114, 133, 136, 137, 
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138, 147, 148, 161, 176, 183, 184, 
223, 231, 263, 268, 269, 274, 275, 
277, 279, 281, 286, 292, 293, 317, 
318, 321, 322, 323, 324, 341, 342, 350

conditions de satisfaction : 105, 112, 145, 
234, 276, 296, 307, 309

conditions de vernant : 111, 112, 274, 
277, 293

conditions portant sur le déclenchement 
du processus transformationnel : 
111, 161, 162, 163, 176, 178, 194, 
208, 209, 210, 215, 232, 234, 242, 
243, 244, 245, 263, 268, 275, 277, 
278, 280, 295, 296, 301, 317, 348, 
353

conditions portant sur le déclenchement 
et le déroulement de  l’interaction : 
275, 276, 277, 278, 294, 295, 297, 
310, 317

conditions portant sur le déroulement 
du processus transformationnel : 111, 
112, 228, 275, 276, 277, 279, 296, 
299, 301, 310, 313, 317

conditions portant sur les résultats 
attendus : 111, 112, 162, 178, 275, 
276, 277, 280, 304, 310, 317

contextualisme : 17, 145

Déclaratifs : 41, 42, 52, 54, 58
Dérivation illocutoire : 65, 75, 76, 77, 

102, 124, 127, 128, 129, 130, 131, 
132, 133, 167, 199, 201, 202, 203, 
218, 243, 244, 250, 252, 256, 266, 
267, 286, 296, 307, 317, 323, 328, 
342, 349, 351, 352, 353, 354

Descriptivisme : 122, 153
Dimensions interactionnelle et 

transactionnelle des actes illocutoires : 
11, 13, 52, 53, 104, 105, 107, 111, 114, 
127, 195, 278, 292, 309, 321, 341, 350

Directifs : 42, 49, 52, 53, 54, 56, 95, 
108, 161, 163, 204, 236, 276, 328, 
330, 333, 339

Direction  d’ajustement : 11, 14, 21, 40, 

42, 43, 47, 48, 52, 53, 57, 94, 95, 96, 
107, 163, 183, 276, 318, 320, 349 

échange : 133
école genevoise : 138, 139, 140, 141
énoncé support : 69, 70
enthymème : 170, 171, 172
état final : 175, 176, 178, 204, 237, 239, 

241, 258 
état initial : 175, 176, 178, 204, 219, 220, 

237, 238, 239, 241, 245, 258, 295, 353
exercitifs : 35, 36, 37
expositifs : 35, 36
expressifs : 42, 48, 49, 52, 93, 94, 161, 

163, 306, 333, 339

Fonction illocutoire : 140, 267
Fonction interactive : 140
Force illocutoire : 16, 41, 42, 43, 49, 56, 

58, 100, 104, 105, 106, 107, 192, 223, 
306, 310, 317

implicitation  conversationnelle : 79, 80, 
81, 82, 83 

inférence stéréotypique : 19, 212, 213, 
214, 217, 230, 233, 234, 235, 236, 
240, 243, 244, 246, 247, 248, 249, 
250, 256, 266, 267, 268, 313, 315, 
316, 317, 318, 320, 321, 326, 329, 
330, 331, 332, 333, 335, 336, 337, 
338, 339, 340, 341, 349, 352, 353

intention  communicative : 189, 190, 192, 
193, 223, 224, 226, 347 

intention perlocutoire : 190, 192, 216, 
217, 218, 224, 226, 347 

invitation : 12, 88, 100, 140, 161, 191, 
192, 302

littéralisme : 17, 123 
logique illocutoire : 15, 16, 39, 44, 58, 

92, 99, 100, 101, 104, 105, 223, 306, 
345

logique interlocutoire : 133, 138, 139, 
140, 141
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loi de discours : 128, 129, 130, 201 

macro-acte : 83, 92, 93, 94, 179, 321
marqueur  d’ancrage énonciatif : 312, 

313, 314, 317, 319, 320, 322, 324, 
327, 342, 349, 353

marqueur  d’anticipation perlocutoire : 
15, 19, 20, 199, 218, 226, 243, 244, 
245, 246, 247, 252, 255, 258, 263, 
265, 266, 267, 269, 281, 296, 312, 
313, 316, 317, 320, 322, 323, 324, 
326, 343, 352, 354

marqueur de  contenu propositionnel : 
14, 15, 16, 20, 55, 56, 57, 98, 107, 
315, 317, 322, 324, 353

marqueur de dérivation illocutoire : 127, 
128, 129, 130, 131, 132, 133, 201, 
202, 203, 259

marqueur de force illocutoire : 14, 15, 
41, 55, 56, 57, 61, 98, 99, 101, 102, 
103, 107, 113, 114

maximes  conversationnelles : 74, 79, 101
micro-acte : 93, 94
modalité : 176, 203, 204, 205, 206, 211, 

239, 247, 248, 249, 250, 251, 252, 253

objet de la visée perlocutoire : 162, 163, 
182, 215, 228, 239, 268, 296, 348 

offre : 44, 45, 71, 88, 91, 140, 188, 189, 
217, 245, 302, 318, 319 

Paire adjacente : 140
Performatif : 18, 29, 30, 31, 31, 33, 34, 

41, 55, 56, 58, 72, 121, 127, 128, 
185, 279 

Phrase sous-jacente : 69, 70
Plans : 192, 218, 219, 220, 221, 222, 223, 

224, 225, 226, 348
Polysémie : 49, 97, 324
Postulats de  conversation : 75, 102, 127, 

128
Pragmatique cognitive : 143, 147
Pragmatique intégrée : 14, 15, 18, 20, 

21, 90, 130, 143, 146, 147, 148, 149, 

151, 152, 153, 155, 157, 183, 193, 345, 
346, 347, 348, 349, 350

Prémisse : 79, 144, 160, 163, 170, 171
Principe  d’exprimabilité : 39, 40, 54, 193
Principe  d’interprétation dialogique : 

134, 136
Principe de coopération : 74, 81, 165, 

278, 301 
Processus transformationnel : 161, 190, 

207, 208, 209, 210, 215, 217, 227, 
228, 229, 232, 234, 235, 236, 237, 
239, 241, 242, 243, 244, 245, 247, 
252, 253, 255, 258, 263, 268, 275, 
276, 278, 279, 280, 292, 295, 296, 
313, 317, 348, 353

Promissifs : 35, 42, 47, 52, 53, 54, 131, 
231, 266, 299, 305, 340, 341

Réaction « marquée » : 245, 303
Réaction « non marquée » : 245, 303
Refus : 12, 43, 44, 64, 67, 75, 82, 89, 

100, 140, 159, 164, 167, 178, 208, 
245, 246, 248, 249, 303, 314, 321, 
329, 330, 331, 332, 333, 339, 340

Requête : 40, 43, 45, 64, 66, 67, 76, 78, 
80, 81, 87, 88, 93, 94, 96, 100, 102, 
105, 107, 108, 109, 110, 124, 125, 
128, 129, 130, 132, 133, 135, 137, 
140, 142, 148, 152, 154, 163, 164, 
172, 176, 179, 180, 181, 208, 231, 
233, 245, 250, 253, 255, 256, 258, 
268, 272, 279, 283, 285, 286, 288, 
299, 300, 302, 303, 314, 347, 351

sémantique formelle : 21, 101, 190
sémiotique : 105, 147, 172, 173, 174, 

175, 239, 348
sens : 69, 70
sens profond : 75, 149, 150, 152, 154, 

158, 159, 160, 161, 167, 169, 175, 
178, 179, 181, 194, 210, 215, 228, 
231, 236, 240, 243, 256, 258, 280, 
346, 348, 352

signification : 69, 70
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stéréotype : 15, 18, 117, 150, 151, 153, 
155, 166, 168, 207, 211, 212, 213, 
217, 225, 227, 232, 235, 237, 241, 
255, 258, 316, 317

stéréotype primaire : 166, 167, 168
stéréotype secondaire : 168
sujet du dit : 276, 296, 313
syllogisme : 153, 170, 171, 235, 236
système central de la pensée : 14, 144, 

145, 147
système de traitement des énoncés 

supports  d’ali : 16, 17, 19, 20, 55, 
56, 57, 58, 61, 90, 98, 99, 102, 103, 
104, 111, 117, 195, 201, 226, 258, 
261, 263, 303, 304, 307, 309, 321, 
322, 323, 325, 326, 327, 343, 351, 352

système linguistique : 14, 144, 145 

topoï extrinsèques : 166, 168, 169, 182
topoï intrinsèques : 166, 167, 169, 182
topos/topoï : 17, 18, 146, 150, 151, 153, 

154, 155, 156, 157, 158, 159, 161, 162, 

163, 164, 165, 166, 167, 168, 169, 
170, 172, 177, 178, 179, 182, 183, 
191, 194, 199, 207, 209, 210, 211, 
214, 224, 227, 265

tour de parole : 133
trope illocutoire  d’invention : 76 
trope illocutoire lexicalisé : 76 

verdictifs : 35, 36
visée perlocutoire « canonique » : 19, 20, 

86, 87, 88, 89, 94, 98, 111, 113, 114, 
145, 148, 158, 159, 160, 161, 162, 163, 
164, 167, 169, 176, 179, 182, 183, 187, 
188, 189, 190, 191, 192, 194, 199, 
206, 208, 209, 210, 211, 226, 227, 
228, 231, 233, 236, 238, 240, 243, 
244, 246, 247, 254, 256, 259, 263, 
265, 266, 268, 295, 296, 305, 306, 
307, 312, 314, 315, 317, 318, 322, 324, 
342, 345, 347, 350, 353

visées perlocutoires « discordantes » : 
86, 87, 89, 187
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